VIDSKIPTARAD {SLANDS

Reykjavik, 15. september 2016

Minnisblad: Athugasemdir vegna breytingartillagna vid frumvarp til laga um adgerdir stjérnvalda
gegn skattsvikum o.fl. (787. mal)

23. agust sl. lagoi fjarmala- og efnahagsraduneytid fram breytingartilldgur vid frumvarp til laga um
adgerdir stjérnvalda gegn skattsvikum, sem er til umraedu hja efnahags- og vidskiptanefnd Alpingis.
Vidskiptarad skiladi inn umsdgn um tillégurnar og var i kjolfarid bodad a fund nefndarinnar. Oskadi
nefndin eftir pvi ad radid taeki saman minnisblad vegna athugasemda sem pad gerdi vid innleidingu &
reglum um takmdérkun a fradreetti vaxtagjalda, sem er hluti af breytingartilldogum raduneytisins.

i 1id H.1. breytingartillagna raduneytisins er lagt til ad akveedi um takmoérkun & fradreetti vaxtagjalda
beetist vid 6. gr. frumvarpsins. fumfjéllun um pa tillogu kemur fram ad med henni séu innleiddar reglur
tilskipunar Evropusambandsins um skattasnidgéngu sem sampykktar voru af Evropupinginu pann 12.
jali sidastlidinn. Akveedid sem lagt er til er po ekki i samreemi vid tilskipunina. [ greinargerd
breytingartillagnanna er visad til tilskipunar nr. 2016/26/ESB en numer tilskipunarinnar sem til stendur
ao innleida er hins vegar 2016/1164/ESB.1Skjalid sem visad er til i greinargerdinni inniheldur aftur &
mati drég ad peirri tilskipun, sem voru gefin Ut 28. jandar sidastlidinn, en drégunum var breytt 4dur en
tilskipunin var gefin Gt.2

Med breytingartillogum fjarmala- og efnahagsraduneytisins er pvi lagt til ad akveaedi 4. gr.
tilskipunardraga nr. 2016/26/ESB verdi innleitt litid breytt i islenskan rétt. Af greinargerdinni er einnig
ljost ad rdduneytid midar vid akvaedi tilskipunardraganna en ekki endanlega Utgafu tilskipunarinnar. Er
medal annars fjallad um ad hamark fradrattar vaxtagjalda sé 1.000.000 evrur. Slikt er vidmidid i drégum
ao tilskipuninni (nr. 2016/26) en i endanlegri tilskipun (nr. 2016/1164) var fjarhaedarvidmidio haekkad
{ 3.000.000 evrur. P4 kemur fram i greinargerd tillagnanna ad hlutfall heimils vaxtafradrattar sé
samkveemt tilskipuninni 10-30% af EBITDA. Endanleg tilskipun nefnir engin slik vikmérk en pau er hins
vegar ad finna i tilskipunardrégunum.

Eftir ad tilskipunardrdgin voru kynnt i jantGar sidastlionum tok 4. gr. tilskipunarinnar veigamiklum
breytingum adur en hdn vard hluti af Evroputilskipun nr. 2016/1164 sem var sampykkt ijali.3 pad for
ad lokum svo ad akvedid var ad framlengja innleidingarfrest fyrir pessa grein. bad potti rétt ad

1Tilskipun Evropusambandsins nr. 2016/1164/ESB méa nélgast & eftirfarandi sl6d: http://eur-
lex.europa.eu/eli/dir/2016/1164/0j

2Tilskipunardrég Evropusambandsins nr. 2016/26/ESB ma nalgast & eftirfarandi sl6d: http://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=COM%3A2016%3A26%3AFIN

3Yfirlit yfir ferlio fra Gtgafu tilskipunardraganna til sampykktar tilskipunarinnar ma nalgast & eftirfarandi sl6d:
http://www.consilium.europa.eu/en/policies/anti-tax-avoidance-package/
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vidfangsefnid yrdi reett frekar a vettvangi OECD par sem samstada hafdi ekki nadst um utfeerslu
akvaedisins.*

begar 4. gr. tilskipunardraga nr. 2016/26/ESB og 4. gr. tilskipunar ESB nr. 2016/1164 eru bornar saman
er ljést ad beedi inntak og ordalag greinarinnar eru breytt. Til ad mynda hafa fjarheedarvidmid verid
haekkud eins og adur segir og eftirfarandi akvaedi verid baett vid greinina:

For the purpose of this Article, Member States may also treat as a taxpayer:

(a) an entity which is permitted or required to apply the rules on behalf
of a group, as defined according to national tax law;

(b) an entity in a group, as defined according to national tax law, which
does not consolidate the results of its members for tax purposes.

In such circumstances, exceeding borrowing costs and the EBITDA may be
calculated at the level of the group and comprise the results of all its members.

Akveedi 4. tl. 4. gr. tilskipunarinnar er heldur ekki ad finna i drogunum en pad kvedur 4@ um ad hvorki
skuldir fyrir innleidingu tilskipunar né skuldir vegna innvidaframkvaemda falli undir akveedid.

Til vidbotar vid breytingar 4 akvaedi 4. gr. tilskipunarinnar vakti eftirfarandi texti sérstaka athygli
Vidskiptarads. Hann er ad finna i tilskipuninni en ekki tilskipunardrogunum og undirstrikar ad mati
radsins peer breytingar sem gerdar hafa verid a akveedi 4. gr. tilskipunarinnar.

Where a group includes more than one entity in a Member State, the Member
State may consider the overall position of all group entities in the same State,
including a separate entity taxation system to allow the transfer of profits or
interest capacity between entities within a group, when applying rules that
limit the deductibility of interest.

A0 mati Vidskiptarads er ljost ad akveedi breytingartillagnanna sem vardar takmoérkun a fradreetti
vaxtagjalda hefur ekki verid unnid med fullnaegjandi heetti. Af tillogunni er ljést ad hin midar vid
tilskipunardrogin fra 28. jandar en ekki tilskipunina sjalfa eins og hun var endanlega sampykkt. betta
telur radid vera dasaettanleg vinnubrogd, sérstaklega i ljosi peirra umfangsmiklu breytinga sem gerdar
voru a drogunum adur en pau voru sampykkt. bzer breytingar skipta verulegu mali fyrir islenskt
atvinnulif vid innleidingu tilskipunarinnar i islenskan rétt. Med hlidsjon af ofangreindu telur
Vidskiptarad edlilegt ad raduneytid taki tilldguna til endurskodunar adur en pinglegri medferd malsins
verdur afram haldid.

4{5.1id 11. gr. tilskipunarinnar kemur eftirfarandi fram: , By way of derogation from Article 4, Member States
which have national targeted rules for preventing BEPS risks at 8 August 2016, which are equally effective to the
interest limitation rule set out in this Directive, may apply these targeted rules until the end of the first full fiscal
year following the date of publication of the agreement between the OECD members on the official website on
a minimum standard with regard to BEPS Action 4, but at the latest until 1 January 2024. "
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